
Modification de l’Appendice F (APTU) 

« Article 2 

Définitions 

Aux fins des présentes Règles uniformes, de leur(s) annexe(s) et des PTU, outre les termes définis à 

l’article 2 des ATMF, le terme : 

a) « voiture » désigne un véhicule ferroviaire, non pourvu de moyen de traction, qui est

destiné à transporter des voyageurs ; ce terme englobe les fourgons à bagages destinés

à être transportés dans un train de voyageurs ;

[ b) à g) non modifiés] 

Article 8 

PTU 

§ 4 Dans la mesure nécessaire à l’atteinte du but fixé à l’article 3, les PTU faisant référence à des 

sous-systèmes doivent au minimum : 

a) indiquer leur champ d’application prévu (partie de réseau ou véhicules, sous-système

ou partie de sous-système) ;

b) fixer les exigences essentielles pour chaque sous-système concerné et ses interfaces

vis-à-vis d’autres sous-systèmes ;

c) définir les spécifications technico-fonctionnelles qui doivent être respectées par

chaque sous-système et ses interfaces vis-à-vis d’autres sous-systèmes. Au besoin, ces

spécifications peuvent varier en fonction de l’utilisation du sous-système, par exemple

en fonction des catégories de ligne, de moyeu et/ou de véhicules ;

d) déterminer les éléments de construction ou les interfaces et constituants

d’interopérabilité qui doivent être couverts par des normes techniques et qui sont

nécessaires pour parvenir à l’interopérabilité dans le système ferroviaire ;

e) préciser, dans chaque cas considéré, les procédures à appliquer pour évaluer la

conformité aux dispositions des PTU. Ces procédures reposent sur les modules

d’évaluation définis dans une PTU générale visée au § 8 ;

f) indiquer la stratégie de mise en œuvre des PTU. Il est nécessaire, en particulier, de

spécifier les étapes à franchir pour opérer une transition progressive de la situation

existante à la situation finale où la conformité à la PTU est la norme ; pour chaque

étape, des dispositions transitoires appropriées sont incluses ;

g) préciser, pour le personnel concerné, les qualifications professionnelles ainsi que les

conditions sanitaires et de sécurité au travail exigées pour l’exploitation et la

maintenance du sous-système concerné, ainsi que pour la mise en œuvre de la PTU ;

h) indiquer les dispositions applicables aux sous-systèmes et véhicules existants, en

particulier en cas de réaménagement et de renouvellement et, dans ces cas, les travaux

de modification qui nécessitent une demande de nouvelle admission ;

i) indiquer les paramètres des véhicules et des sous-systèmes fixes devant être vérifiés et

les procédures à appliquer afin d’assurer la compatibilité entre les véhicules et les

itinéraires sur lesquels ils doivent être exploités.
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Article 8a 

Lacunes constatées dans les PTU 

§ 1 S’il vient à l’attention de la Commission d’experts techniques qu’une PTU adoptée comporte 

 des erreurs ou des lacunes, y compris si une PTU ne remplit pas pleinement les exigences 

 essentielles, la Commission prend les mesures qui s’imposent, et notamment : 

a) décide si les PTU concernées devraient être modifiées conformément aux articles 6 et 

 8 ; 

b) fait des recommandations concernant des solutions provisoires justifiées. 

Article 12 

Spécifications techniques nationales 

§ 2 Lorsqu’une PTU a été adoptée ou amendée, l’État partie veille à ce que le Secrétaire général 

 soit informé (avec les éléments justificatifs à l’appui) des spécifications techniques nationales 

 mentionnées au § 1 auxquelles il faudra continuer à se conformer pour pouvoir garantir la 

 compatibilité technique entre les véhicules et son réseau ; ces spécifications englobent les règles 

 nationales applicables aux « points ouverts » des prescriptions techniques et aux cas spécifiques 

 dûment identifiés dans la prescription technique. 

 L’information communiquée comporte l’indication du ou des « points ouverts » et/ou  du ou 

 des « cas spécifiques » de la PTU auquel/auxquels se rapporte chaque spécification technique 

 nationale. 

 Les spécifications techniques nationales ne restent valides que si le Secrétaire général reçoit 

 la notification dans les six mois suivant la date d’entrée en vigueur de la prescription 

 technique en question ou de la modification qui lui a été apportée.“  

Annexe 

1.5 Dispositifs associés aux voyageurs 

 Les installations à l’usage des voyageurs et l’environnement des voyageurs (y compris les 

 vitres et les portes des voitures de voyageurs, les besoins particuliers des personnes à mobilité 

 réduite, etc.) » 
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